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ACT
To determine the circumstances in which and conditions under which the 
pregnancy of a woman may be terminated; and to provide for matters connected 
therewith.

(Afrikaans text signed by the President.) 
(Assented to 12 November 1996.)

PREAMBLE

Recognising the values of human dignity, the achievement of equality, security of the 
person, non-racialism and non-sexism, and the advancement of human rights and 
freedoms which underlie a democratic South Africa;

Recognising that the Constitution protects the right of persons to make decisions 
concerning reproduction and to security in and control over their bodies;

Recognising that both women and men have the right to be informed of and to have 
access to safe, effective, affordable and acceptable methods of fertility regulation of their 
choice, and that women have the right of access to appropriate health care services to 
ensure safe pregnancy and childbirth;

Recognising that the decision to have children is fundamental to women’s physical, 
psychological and social health and that universal access to reproductive health care 
services includes family planning and contraception, termination of pregnancy, as well 
as sexuality education and counselling programmes and services;

Recognising that the State has the responsibility to provide reproductive health to all, 
and also to provide safe conditions under which the right of choice can be exercised 
without fear or harm;

Believing that termination of pregnancy is not a form of contraception or population 
control;

This Act therefore repeals the restrictive and inaccessible provisions of the Abortion 
and Sterilization Act, 1975 (Act No. 2 of 1975), and promotes reproductive rights and 
extends freedom of choice by affording every woman the right to choose whether to 
have an early, safe and legal termination of pregnancy according to her individual 
beliefs.

BE IT ENACTED by the Parliament of the Republic of South Africa, as 
follows:—

Definitions

1. In this Act, unless the context otherwise indicates—
(i) “Director-General” means the Director-General of Health; (iii) 5

(ii) “gestation period” means the period of pregnancy of a woman calculated 
from the first day of the menstrual period which in relation to the pregnancy
is th e  la s t; (iv )

(iii) “incest” means sexual intercourse between two persons who are related to
each other in a degree which precludes a lawful marriage between them; (ii) 10
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WET
Om die omstandighede en voorwaardes te bepaal waarin of waarop die swanger- 
skap van ’n vrou beeindig kan word; en om vir bykomstige aangeleenthede 
voorsiening te maak.

(Afrikaanse teks deur die President geteken.) 
(Goedgekeur op 12 November 1996.)

AANHEF

In erkentlikheid aan die waardes van menswaardigheid, die bereiking van gelykheid, 
sekuriteit van die persoon, nie-rassisme en nie-seksisme, en die bevordering van 
menseregte en -vryhede wat ’n demokratiese Suid-Afrika ten grondslag le;

In erkentlikheid daaraan dat die Grondwet die reg van persone om besluite rakende 
reproduksie en sekuriteit in en beheer oor hul liggame te neem, beskerm;

In erkentlikheid daaraan dat beide vroue en mans die reg het om ingelig te word oor 
en om toegang te he tot veilige, effektiewe, bekostigbare en aanvaarbare metodes van 
vrugbaarheidsregulering van hul keuse, en dat vroue die reg het op toegang tot 
behoorlike gesondheidsorgdienste om veilige swangerskap en kindergeboorte te 
verseker;

In erkentlikheid daaraan dat die besluit om kinders te he fundamenteel is aan vroue 
se fisiese, sielkundige en sosiale gesondheid en dat universele toegang tot reproduk- 
tiewe gesondheidsorgdienste, gesinsbeplanning en geboortebeperking, beeindiging van 
swangerskap asook seksuele opvoeding en voorligtingsprogramme en dienste insluit;

In erkentlikheid daaraan dat die Staat die verantwoordelikheid het om reproduktiewe 
gesondheid aan almal te voorsien, en ook om veilige omstandighede te skep waaronder 
die reg van keuse sonder vrees of benadeling uitgeoefen kan word;

In geloof dat beeindiging van swangerskap nie 'n tipe voorbehoeding of bevolkings- 
beheer is nie;

Herroep hierdie Wet derhalwe die beperkende en ontoeganklike bepalings van die 
Wet op Vrugafdrywing en Sterilisasie, 1975 (Wet No. 2 van 1975), en bevorder 
reproduktiewe regte en verbreed vryheid van keuse deur aan elke vrou die reg te 
verleen om te kies om 'n vroee, veilige en wettige beeindiging van swangerskap 
ooreenkomstig haar individuele oortuigings te verkry.

DAAR WORD BEPAAL deur die Parlement van die Republiek van Suid-Afrika, 
soos volg:—

Woordomskrywing

1. In hierdie Wet, tensy uit die samehang anders blyk, beteken—
5 (i) “beeindiging van ’n swangerskap” die skeiding en uitdrywing, deur ge-

neeskundige of chirurgiese metodes, van die inhoud van die uterus van ’n 
swanger vrou; (x)

(ii) “bloedskande” seksuele gemeenskap tussen twee persone wat aan mekaar 
verwant is in ’n graad wat hulle belet om wettig met mekaar te trou; (iii)

10 (iii) “Direkteur-generaal" die Direkteur-generaal van Gesondheid; (i)
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(iv) “medical practitioner” means a person registered as such under the Medical, 
Dental and Supplementary Health Service Professions Act, 1974 (Act No. 56 
of 1974); (v)

(v) “Minister” means the Minister of Health; (viii)
(vi) “minor" means any female person under the age of 18 years; (vii)

(vii) “prescribe" means prescribe by regulation under section 9; (x)
(viii) “rape" also includes statutory rape as referred to in sections 14 and 15 of the 

Sexual Offences Act, 1957 (Act No. 23 of 1957); (ix)
(ix) “registered midwife” means a person registered as such under the Nursing 

Act, 1978 (Act No. 50 of 1978); (vi)
(x) “termination of a pregnancy” means the separation and expulsion, by medical 

or surgical means, of the contents of the uterus of a pregnant woman; (i)
(xi) “woman" means any female person of any age. (xi)

Circumstances in which and conditions under which pregnancy may be terminated

2. (1) A pregnancy may be terminated—
(a) upon request of a woman during the first 12 weeks of the gestation period of 

her pregnancy;
(b) from the 13th up to and including the 20th week of the gestation period if a 

medical practitioner, after consultation with the pregnant woman, is of the 
opinion that—
(i) the continued pregnancy would pose a risk of injury to the woman’s 

physical or mental health; or
(ii) there exists a substantial risk that the fetus would suffer from a severe 

physical or mental abnormality; or
(iii) the pregnancy resulted from rape or incest; or
(iv) the continued pregnancy would significantly affect the social or 

economic circumstances of the woman; or
(c) after the 20th week of the gestation period if a medical practitioner, after 

consultation with another medical practitioner or a registered midwife, is of 
the opinion that the continued pregnancy—
(i) would endanger the woman's life;

(ii) would result in a severe malformation of the fetus; or
(iii) would pose a risk of injury to the fetus.

(2) The termination of a pregnancy may only be carried out by a medical practitioner, 
except for a pregnancy referred to in subsection (1 )(a), which may also be carried out by 
a registered midwife who has completed the prescribed training course.

Place where surgical termination of pregnancy may take place

3. (1) The surgical termination of a pregnancy may take place only at a facility 
designated by the Minister by notice in the Gazette for that purpose under subsection (2).

(2) The Minister may designate any facility for the purpose contemplated in 
subsection (1), subject to such conditions and requirements as he or she may consider 
necessary or expedient for achieving the objects of this Act.

(3) The Minister may withdraw any designation under this section after giving 14 
days’ prior notice of such withdrawal in the Gazette.

Counselling

4. The State shall promote the provision of non-mandatory and non-directive 
counselling, before and after the termination of a pregnancy.

Consent

5. (1) Subject to the provisions of subsections (4) and (5), the termination of a 
pregnancy may only take place with the informed consent of the pregnant woman.

(2) Notwithstanding any other law or the common law, but subject to the provisions 
of subsections (4) and (5), no consent other than that of the pregnant woman shall be 
required for the termination of a pregnancy.
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5

10

(iv) “draagtyd" die tydperk van swangerskap van ’n vrou bereken vanaf die 
eerste dag van die menstruele periode wat met betrekking tot die swanger­
skap die laaste is; (ii)

(v) “geneesheer” iemand wat as sodanig kragtens die Wet op Geneeshere, 
Tandartse en Aanvullende Gesondheidsdiensberoepe, 1974 (Wet No. 56 van 
1974), geregistreer is; (iv)

(vi) “geregistreerde vroedvrou" iemand wat as sodanig kragtens die Wet op 
Verpleging, 1978 (Wet No. 50 van 1978), geregistreer is; (ix)

(vii) “minderjarige’- 'n vroulike persoon onder die ouderdom van 18 jaar; (vi)
(viii) “Minister” die Minister van Gesondheid; (v)

(ix) "verkragting” ook statutere verkragting in artikels 14 en 15 van die Wet op 
Seksuele Misdrywe, 1957 (Wet No. 23 van 1957), bedoel; (viii)

(x) "voorskryf” by regulasie kragtens artikel 9 voorskryf; (vii)
(xi) “vrou” ’n vroulike persoon van enige ouderdom. (xi)

15 Omstandighede waarin en voorwaardes waarop swangerskap beeindig kan word
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2. (1) 'n Swangerskap kan beeindig word—
(a) op versoek van ’n vrou gedurende die eerste 12 weke van die draagtyd van 

haar swangerskap;
(b) vanaf die 13de tot en met die 20ste week van die draagtyd indien ’n 

geneesheer, na oorleg met die swanger vrou, van oordeel is dat—
(i) die voortgesette swangerskap ’n gevaar van benadeling vir die vrou se 

liggaamlike of geestesgesondheid sal inhou; of
(ii) daar 'n wesenlike gevaar bestaan dat die fetus aan ’n erge liggaamlike 

of geestes-abnormaliteit sal ly; of
(iii) die swangerskap voortgevloei het uit verkragting of bloedskande; of
(iv) die voortgesette swangerskap die sosiale of ekonomiese omstandighede 

van die vrou aansienlik sal benadeel; of
(c) na die 20ste week van die draagtyd indien ’n geneesheer, na oorleg met 'n 

ander geneesheer of geregistreerde vroedvrou, van oordeel is dat die 
voortgesette swangerskap—
(i) die lewe van die vrou in gevaar sal stel;

(ii) 'n erge misvorming van die fetus sal veroorsaak; of
(iii) ’n gevaar van benadeling vir die fetus sal inhou.

(2) Die beeindiging van n swangerskap kan slegs deur ’n geneesheer uitgevoer 
word, behalwe ’n swangerskap in subartikel (1 )(a) bedoel, wat ook deur ’n geregis­
treerde vroedvrou wat die voorgeskrewe opleidingskursus voltooi het, uitgevoer kan 
word.

Plek waar chirurgiese beeindiging van swangerskap kan plaasvind

3. (1) Die chirurgiese beeindiging van ’n swangerskap kan slegs by ’n fasiliteit 
40 plaasvind wat deur die Minister by kennisgewing in die Staatskoerant vir daardie doel 

kragtens subartikel (2) aangewys is.
(2) Die Minister kan ’n fasiliteit vir die doeleindes in subartikel (1) beoog, aanwys, 

behoudens die voorwaardes en vereistes wat hy of sy noodsaaklik of dienstig ag ten 
einde die oogmerke van hierdie Wet te verwesenlik.

45 (3) Die Minister kan enige aanwysing kragtens hierdie artikel terugtrek nadat 14 dae
vooraf kennis van sodanige terugtrekking in die Staatskoerant gegee is.

Voorligting

4. Die Staat moet die voorsiening van nie-verpligte en nie-voorskriftelike voorligting 
bevorder, voor en na die beeindiging van ’n swangerskap.

50 Toestemming

5. (1) Behoudens die bepalings van subartikels (4) en (5), vind die beeindiging van 
’n swangerskap slegs plaas met die oorwoe toestemming van die swanger vrou.

(2) Ondanks enige ander wet of die gemene reg, maar behoudens die bepalings van 
subartikels (4) en (5), is geen toestemming behalwe die van die swanger vrou nodig vir 

55 die beeindiging van ’n swangerskap nie.
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(3) In the case of a pregnant minor, a medical practitioner or a registered midwife, as 
the case may be, shall advise such minor to consult with her parents, guardian, family 
members or friends before the pregnancy is terminated: Provided that the termination of 
the pregnancy shall not be denied because such minor chooses not to consult them.

(4) Subject to the provisions of subsection (5), in the case where a woman is—
(a) severely mentally disabled to such an extent that she is completely incapable 

of understanding and appreciating the nature or consequences of a termination 
of her pregnancy; or

(b) in a state of continuous unconsciousness and there is no reasonable prospect 
that she will regain consciousness in time to request and to consent to the 
termination of her pregnancy in terms of section 2,

her pregnancy may be terminated during the first 12 weeks of the gestation period, 
or from the 13th up to and including the 20th week of the gestation period on the 
grounds set out in section 2(1 )(b)—
(i) upon the request of and with the consent of her natural guardian, spouse or 

legal guardian, as the case may be; or
(ii) if such persons cannot be found, upon the request and with the consent of her 

c urator personae:
Provided that such pregnancy may not be terminated unless two medical 
practitioners or a medical practitioner and a registered midwife who has completed 
the prescribed training course consent thereto.

(5) Where two medical practitioners or a medical practitioner and a registered 
midwife who has completed the prescribed training course, are of the opinion that—

(a) during the period up to and including the 20th week of the gestation period of 
a pregnant woman referred to in subsection (4)(n) or (b)—-
(i) the continued pregnancy would pose a risk of injury to the woman’s 

physical or mental health; or
(ii) there exists a substantial risk that the fetus would suffer from a severe 

physical or mental abnormality; or
(b) after the 20th week of the gestation period of a pregnant woman referred to in 

subsection (4)(a) or (b), the continued pregnancy—
(i) would endanger the woman’s life;

(ii) would result in a severe malformation of the fetus; or
(iii) would pose a risk of injury to the fetus,

they may consent to the termination of the pregnancy of such woman after 
consulting her natural guardian, spouse, legal guardian or curator personae, as the 
case may be: Provided that the termination of the pregnancy shall not be denied if 
the natural guardian, spouse, legal guardian or curator personae, as the case may 
be, refuses to consent thereto.

Information concerning termination of pregnancy

6. A woman who in terms of section 2( 1) requests a termination of pregnancy from a 
medical practitioner or a registered midwife, as the case may be, shall be informed of her 
rights under this Act by the person concerned.

Notification and keeping of records

7. (1) Any medical practitioner, or a registered midwife who has completed the 
prescribed training course, who terminates a pregnancy in terms of section 2(1 )(a) or 
(b), shall record the prescribed information in the prescribed manner and give notice 
thereof to the person referred to in subsection (2).

(2 ) T h e  p e rso n  in  c h a rg e  o f  a  fa c ili ty  re fe r re d  to  in se c tio n  3 o r  a  p e rso n  d e s ig n a te d  fo r  
such purpose, shall be notified as prescribed of every termination of a pregnancy carried 
out in that facility.

(3) The person in charge of a facility referred to in section 3, shall, within one month 
of the termination of a pregnancy at such facility, collate the prescribed information and 
forward it by registered post confidentially to the Director-General: Provided that the 
name and address of a woman who has requested or obtained a termination of 
pregnancy, shall not be included in the prescribed information.
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(3) In die geval van ’n swanger minderjarige moet ’n geneesheer of ’n geregistreerde 
vroedvrou, na gelang van die geval, sodanige minderjarige adviseer om haar ouers, 
voog, familielede of vriende te raadpleeg alvorens die swangerskap beeindig word: Met 
dien verstande dat die beeindiging van die swangerskap nie geweier mag word omdat 
die minderjarige verkies om hulle nie te raadpleeg nie.

(4) Behoudens die bepalings van subartikel (5), in die geval waar ’n vrou—
(a) in so 'n mate emstig geestesonbevoeg is dat sy geheel en al onbevoeg is om 

die aard of gevolge van ’n beeindiging van haar swangerskap te begryp; of
(b) in ’n staat van voortdurende bewusteloosheid is en daar geen redelike 

vooruitsig is dat sy betyds haar bewussyn sal herwin om die beeindiging van 
haar swangerskap ingevolge artikel 2 te versoek en toestemming daartoe te 
verleen nie,

kan haar swangerskap gedurende die eerste 12 weke van die draagtyd, of vanaf die 
13de tot en met die 20ste week van die draagtyd, beeindig word op die gronde 
soos uiteengesit in artikel 2(1 )(b)—
(i) op die versoek van en met die toestemming van haar natuurlike voog, gade 

of wettige voog, na gelang van die geval; of
(ii) indien sodanige persone nie gevind kan word nie, op die versoek en met die 

toestemming van haar curator personae:
Met dien verstande dat sodanige swangerskap nie beeindig sal word nie tensy twee 
geneeshere of ’n geneesheer en 'n geregistreerde vroedvrou wat die voorgeskrewe 
opleidingskursus voltooi het, daartoe toegestem het.

(5) Waar twee geneeshere of ’n geneesheer en ’n geregistreerde vroedvrou wat die 
voorgeskrewe opleidingskursus voltooi het, van mening is dat—

(a) gedurende die tydperk tot en met die 20ste week van die draagtyd van ’n 
swanger vrou in subartikel (4)(a) of (b) bedoel—
(i) die voortdurende swangerskap ’n gevaar van benadeling vir die vrou se 

fisiese of geestesgesondheid sal inhou; of
(ii) daar ’n wesenlike gevaar bestaan dat die fetus aan ’n erge liggaamlike 

of geestes-abnormaliteit sal ly; of
(b) na die 20ste week van die draagtyd van ’n swanger vrou in subartikel (4)(a) 

of (b) bedoel die voortgesette swangerskap—
(i) die lewe van die vrou in gevaar sal stel;

(ii) ’n erge misvorming van die fetus sal veroorsaak; of
(iii) ’n gevaar van benadeling vir die fetus sal inhou, 

kan hulle toestem tot die beeindiging van die swangerskap van sodanige vrou na 
oorlegpleging met haar natuurlike voog, gade, wettige voog of curator personae, 
na gelang van die geval: Met dien verstande dat die beeindiging van die 
swangerskap nie geweier sal word nie indien die natuurlike voog, gade, wettige 
voog of curator personae, na gelang van die geval, toestemming daartoe weier.

Inligting rakende beeindiging van swangerskap

6. ‘n Vrou wat ’n beeindiging van swangerskap van ’n geneesheer of ’n geregis­
treerde vroedvrou, na gelang van die geval, ingevolge artikel 2(1) versoek, moet oor 
haar regte kragtens hierdie Wet deur die betrokke persoon ingelig word.

45 Kennisgewing en hou van aantekeninge

7. (1) ’n Geneesheer, of ’n geregistreerde vroedvrou wat die voorgeskrewe 
opleidingskursus voltooi het, wat ’n swangerskap ingevolge artikel 2(1 )(a) of (b) 
beeindig, moet die voorgeskrewe inligting op die voorgeskrewe wyse aanteken en 
kennis daarvan gee aan die persoon in subartikel (2) bedoel.

50 (2) Die persoon wat in beheer is van ’n fasiliteit bedoel in artikel 3 of ’n persoon wat
vir daardie doel aangewys is, moet meegedeel word, soos voorgeskryf, van elke 
beeindiging van ’n swangerskap wat in daardie fasiliteit uitgevoer word.

(3) Die persoon in beheer van ’n fasiliteit in artikel 3 bedoel, moet binne een maand 
vanaf die beeindiging van ’n swangerskap by so ’n fasiliteit, die voorgeskrewe inligting 

55 kollasioneer en dit vertroulik per geregistreerde pos aan die Direkteur-generaal 
versend: Met dien verstande dat die naam en adres van ’n vrou wat ’n beeindiging van 
swangerskap versoek of verkry het, nie in die voorgeskrewe inligting ingesluit word 
nie.
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(4) The Director-General shall keep record of the prescribed information which he or 
she receives in terms of subsection (3).

(5) The identity of a woman who has requested or obtained a termination of 
pregnancy shall remain confidential at all times unless she herself chooses to disclose 
that information.

Delegation

8. (1) The Minister may, on such conditions as he or she may determine, in writing 
delegate to the Director-General or any other officer in the service of the State, any 
power conferred upon the Minister by or under this Act, except the power referred to in 
section 9.

(2) The Director-General may, on such conditions as he or she may determine, in 
writing delegate to an officer in the service of the State, any power conferred upon the 
Director-General by or under this Act or delegated to him or her under subsection (1).

(3) The Minister or Director-General shall not be divested of any power delegated by 
him or her, and may amend or set aside any decision taken by a person in the exercise 
of any such power delegated to him or her.

Regulations

9. The Minister may make regulations relating to any matter which he or she may 
consider necessary or expedient to prescribe for achieving the objects of this Act.

Offences and penalties

10. (1) Any person who—
(a) is not a medical practitioner or a registered midwife who has completed the 

prescribed training course and who performs the termination of a pregnancy 
referred to in section 2(1 )(a)\

(b) is not a medical practitioner and who performs the termination of a pregnancy 
referred to in section 2(1 )(b) or (c); or

(c) prevents the lawful termination of a pregnancy or obstructs access to a facility 
for the termination of a pregnancy,

shall be guilty of an offence and liable on conviction to a fine or to imprisonment for a 
period not exceeding 10 years.

(2) Any person who contravenes or fails to comply with any provision of section 7 
shall be guilty of an offence and liable on conviction to a fine or to imprisonment for a 
period not exceeding six months.

Application of Act

11. (1) This Act shall apply to the whole of the national territory of the Republic.
(2) This Act shall repeal—

(a) the Act mentioned in columns one and two of the Schedule to the extent set out 
in the third column of the Schedule; and

(b) any law relating to the termination of pregnancy which applied in the territory 
of any entity which prior to the commencement of the Constitution of the 
Republic of South Africa, 1993 (Act No. 200 of 1993), possessed legislative 
authority with regard to the termination of a pregnancy.

Short title and commencement

12. This Act shall be called the Choice on Termination of Pregnancy Act, 1996, and 
shall come into operation on a date fixed by the President by proclamation in the
Gazette.
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(4) Die Direkteur-generaal moet aantekeninge hou van die voorgeskrewe inligting 
wat hy of sy ingevolge subartikel (3) ontvang.

(5) Die identiteit van ‘n vrou wat ’n beeindiging van swangerskap versoek of verkry 
het, bly vertroulik te alle tye, tensy sy self verkies om daardie inligting openbaar te

5 maak.

Delegering

8. (1) Die Minister kan, op die voorwaardes wat hy of sy bepaal, enige bevoegdheid 
by of kragtens hierdie Wet aan hom of haar verleen, behalwe die bevoegdheid in artikel 
9 bedoel, skriftelik aan die Direkteur-generaal of ’n ander beampte in diens van die 

10 Staat delegeer.
(2) Die Direkteur-generaal kan, op die voorwaardes wat hy of sy bepaal, enige 

bevoegdheid by of kragtens hierdie Wet aan hom of haar verleen of kragtens subartikel 
(1) aan hom of haar gedelegeer, skriftelik aan ’n beampte in diens van die Staat 
delegeer.

15 (3) Die Minister of Direkteur-generaal is nie ontdoen van enige bevoegdheid wat hy
of sy gedelegeer het nie, en kan enige beslissing van 'n persoon wat geneem word in 
die uitoefening van enige sodanige bevoegdheid aan hom of haar gedelegeer, wysig of 
herroep.

Regulasies

20 9. Die Minister kan regulasies maak betreffende enige aangeleentheid wat hy of sy
nodig of dienstig ag ten einde die oogmerke van hierdie Wet te bereik.

Misdrywe en strawwe

25

30

35

10. (1) ’n Persoon wat—
(a) nie 'n geneesheer of 'n geregistreerde vroedvrou is wat die voorgeskrewe 

opleidingskursus voltooi het nie en wat die beeindiging van 'n swangerskap 
in artikel 2(1 )(a) bedoel, uitvoer;

(b) nie 'n geneesheer is nie en wat die beeindiging van ’n swangerskap in artikel 
2(1 )(b) of (c) bedoel, uitvoer; of

(c) die regmatige beeindiging van 'n swangerskap verhoed of toegang tot 'n 
fasiliteit vir die regmatige beeindiging van ’n swangerskap verhinder.

is aan ’n misdryf skuldig en by skuldigbevinding strafbaar met ’n boete of met 
gevangenisstraf vir ’n tydperk van van hoogstens 10 jaar.

(2) 'n Persoon wat versuim om enige bepaling van artikel 7 na te kom of dit oortree, 
is aan ’n misdryf skuldig en by skuldigbevinding strafbaar met ’n boete of met 
gevangenisstraf vir ’n tydperk van hoogstens ses maande.

Toepassing van Wet

11. (1) Hierdie Wet is op die hele nasionale grondgebied van die Republiek van 
toepassing.

(2) Hierdie Wet herroep—
40 (a) die Wet in kolomme een en twee van die Bylae vermeld in die mate in die

derde kolom van die Bylae uiteengesit; en 
(b) enige wet met betrekking tot die beeindiging van swangerskap wat van 

toepassing was op die grondgebied van ’n entiteit wat voor die inwer- 
kingtreding van die Grondwet van die Republiek van Suid-Afrika, 1993 (Wet 

45 No. 200 van 1993), wetgewende bevoegdheid gehad het met betrekking tot
die beeindiging van 'n swangerskap.

Kort titel en inwerkingtreding

12. Hierdie Wet heet Wet op Reuse oor die Beeindiging van Swangerskap, 1996, en 
tree in werking op 'n datum wat die President by proklamasie in die Staatskoerant 

50 bepaal.
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Act No. 92, 1996 CHOICE ON TERMINATION OF PREGNANCY ACT, 1996

SCHEDULE

N o. a n d  y e a r o f law S h o rt title E x te n t o f re p e a l

A c t N o . 2  o f  1975 A b o rtio n  a n d  S te riliz a tio n  A ct, 

19 7 5

In so  fa r  a s  it re la te s  to  a b o r­

tio n
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WET OP REUSE OOR DIE BEEINDIGING VAN SWANGERSKAP. 1996 Wet No. 92, 1996

BYLAE

N o. en  ja a r  v a n  w e t K o rt tite l O m v a n g  v a n  h e rro e p in g

W e t N o. 2  v a n  1 9 75 W e t o p  V ru g a fd ry w in g  en  

S te rilis a s ie , 1 9 75

In s o v e rre  d it b e tre k k in g  h e t 

o p  v ru g a fd ry w in g
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